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1. AVERTISMENTE GENERALE

«  Cititi cu atentie si respectati cu strictete avertizarile din acest manual de instructiuni.

«  Dupa instalarea centralei, informati utilizatorul despre functionarea sa si predati-i
acest manual, care constituie parte integranta si importanta a produsului si care tre-
buie pastrat cu grija pentru orice consultare ulterioara.

« Instalarea si operatiunile de intretinere trebuie efectuate respectand normele in vi-
goare, in conformitate cu instructiunile producatorului, si trebuie sa fie realizate de
personal calificat profesional. Este interzisa orice interventie asupra organelor de
reglare sigilate.

«  Oinstalare gresita sau intretinerea in conditii necorespunzatoare pot cauza pagube
persoanelor, animalelor sau bunurilor. Este exclusa orice responsabilitate din par-
tea producatorului pentru pagubele cauzate de greseli in instalare si in utilizare, si,
n general, pentru nerespectarea instructiunilor.

+ Tnainte de efectuarea oricarei operatii de curatare sau de intretinere, deconectati
aparatul de la reteaua de alimentare cu ajutorul intrerupatorului instalatiei si/sau cu
ajutorul dispozitivelor corespunzatoare de blocare.

* In caz de defectiune si/sau de functionare defectuoasa a aparatului, dezactivati-I,
evitand orice incercare de reparare sau de interventie directa. Adresati-va exclusiv
personalului calificat profesional. Eventuala reparare-inlocuire a produselor va tre-
bui efectuata numai de catre personalul calificat profesional, utilizandu-se exclusiv
piese de schimb originale. Nerespectarea celor mentionate mai sus poate compro-
mite siguranta aparatului.

*  Acest aparat va trebui sa fie destinat numai utilizarii pentru care a fost proiectat in
mod expres. Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare si, prin urmare,
periculoasa.

*  Materialele de ambalaj nu trebuie Iasate la indeméana copiilor, intrucat constituie o
potentiala sursa de pericol.

*  Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si de cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheate ori au fost instruite in prealabil n
legatura cu folosirea acestuia, de catre o persoana raspunzatoare pentru siguranta
lor.

«  Eliminarea aparatului si a accesoriilor sale trebuie sa se efectueze in mod adecvat,
n conformitate cu reglementarile in vigoare.

+  Imaginile din acest manual sunt o reprezentare simplificata a produsului. in aceasta
reprezentare pot exista mici si nesemnificative diferente fata de produsul furnizat.

2. INSTRUCTUNI DE UTILIZARE
2.1 Prezentare
Stimate Client,

BLUEHELIX TECH A este un generator termic cu schimbator din otel, cu prepararea
apei calde menajere integrata, cu preamestec si condensare, cu randament foarte ri-
dicat si emisii foarte reduse, care functioneaza cu gaz natural sau GPL si este dotat cu
sistem de control cu microprocesor.

Aparatul este prevazut cu camera etansa si este adecvat pentru instalarea la interior sau
la exterior intr-un loc partial protejat (conform EN 297/A6), cu temperaturi pana la -5°C
(-15°C cu kit antiinghet optional).

Centrala este proiectata pentru racordarea la un boiler extern pentru apa
caldi sanitara (optional). in acest manual, toate functiile referitoare la
producerea de apa calda menajera sunt active numai cu boilerul optional
pentru apa menajera, racordat asa cum se arata in sez. 3.3

2.2 Panoul de comanda
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fig. 1 - Panoul de control

Legenda panoufig. 1

Tasta pentru micsorarea temperaturii apei calde menajere

Tasta pentru marirea temperaturii apei calde menajere

Tasta pentru micgorarea temperaturii din instalatia de incalzire

Tasta pentru marirea temperaturii din instalatia de incalzire

Afisaj

Tasta Resetare - selectare mod Vara/larna - Meniu “Temperatura variabila”
Tasta selectare mod Economy/Comfort - on/off aparat (Pornire/Oprire)
Simbol apa calda menajera

CO~NONBAWN=

9 Indicator functionare apa calda menajera

10 Indicator mod Vara

1 Indicator multi-functie (clipeste intermitent in timpul functiei de protectie a
schimbatorului)

12 Indicator mod Eco (Economy)

13 Indicator functionare incalzire

14 Simbol incélzire

15 Indicator arzator aprins si nivel de putere curenta (clipeste intermitent in timpul
functiei de protectia a flacarii)

16 Conexiune Service Tool

17 Hidrometru

Indicatii in timpul functionarii
incélzire

Cererea de incélzire (generata de Termostatul de camera sau de Cronocomanda la di-
stantd) este indicata de clipirea intermitenta a simbolului pentru aer cald de deasupra ca-
loriferului, de pe afisaj.

Pe afisaj (det. 11 - fig. 1) apare temperatura curenta din turul incalzirii, iar in intervalul de
asteptare pentru incalzire apare mesajul “d2”.

fig. 2
Apa calda menajera

Cererea de apa calda menajera (generata de deschiderea robinetului de apa calda me-
najera) este indicata de clipirea intermitentd a simbolului pentru apa calda de sub robi-
net, de pe afisaj.

Pe afisaj (det. 11 - fig. 1) apare temperatura curenta de iesire a apei calde menajere, iar
in intervalul de asteptare pentru apa menajera apare mesajul “d1*.

fig. 3
Anomalie

in caz de anomalie (vezi cap. 4.4), pe afisaj (det. 11 - fig. 1) apare codul de defectiune
si, In intervalul de asteptare de siguranta, mesajele “d3” si “d4”.

2.3 Racordarea la reteaua electricd, pornirea si oprirea

Centrala nu este alimentata cu energie electrica

fig. 4 - Centrala nu este alimentata cu energie electrica

Pe perioada intreruperilor de lunga durata in timpul iernii, pentru a evita de-
fectiunile cauzate de inghet, se recomanda sa evacuati toata apa din centrala.

(©)]
N
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Centrala este alimentata cu energie electrica
Alimentati cu energie electrica centrala.

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire

Cu ajutorul butoanelor pentru incélzire (det. 3 si 4 - fig. 1), modificati temperatura de la
un minim de 20°C la un maxim de 80°C.

fig. 6 Ciclul de evacuare a aerului

« In timpul primelor 5 secunde, pe afisaj apare, de asemenea, versiunea software a
cartelei.

+  Inurmatoarele 300 de secunde pe afisaj apare FH, care indica ciclul de evacuare a
aerului din instalatia de incalzire.

«  Deschideti robinetul de gaz din amonte de centrala.

«  Dupa ce dispare mesajul FH, centrala este gata sa functioneze automat de fiecare
data cand deschideti robinetul de apa calda sau cand exista o cerere la termostatul
de camera.

Oprirea si pornirea centralei
Apasati pe tasta on/off (det. 7 - fig. 1) timp de 5 secunde.

fig. 7 - Oprirea centralei

Cand centrala este oprita, cartela electronica mai este inca alimentata cu energie electri-
ca. Este dezactivata functionarea circuitului de apa calda menajera si a circuitului de Tn-
calzire. Ramane activ sistemul antiinghet. Pentru a porni din nou centrala, apasati din
nou pe tasta on/off (det. 7 fig. 1) timp de 5 secunde.

fig. 8

Centrala este pregatita pentru functionare imediat, de fiecare data cand deschideti robi-

netul de apa calda menajera sau cand exista o cerere la termostatul de camera.
Daca intrerupeti alimentarea cu energie electrica si/sau cu gaz a aparatului, si-
stemul antiinghet nu functioneaza. Pe perioada intreruperilor de lunga durata
n timpul iernii, pentru a evita defectiunile cauzate de inghet, se recomanda sa
evacuati toata apa din centrald, atat apa menajera cat si cea din instalatie; sau
sa evacuati numai apa menajera si sa introduceti lichidul antigel corespunzator
in instalatia de incalzire, conform instructiunilor din sez. 3.3.

2.4 Reglarile

Comutarea Varal/larna

Apasati pe tasta vardl/iarna (det. 6 - fig. 1) timp de 2 secunde.

Pe afisaj se activeaza simbolul Vara (det. 10 - fig. 1): centrala va prepara numai apa cal-
da menajerd. Ramane activ sistemul antiinghet.

Pentru a dezactiva modul Vara, apasati din nou pe tasta varaliarna (det. 6 - fig. 1) timp
de 2 secunde.

Reglarea temperaturii in circuitul de apa menajera

Cu ajutorul butoanelor pentru apa menajera (det. 1 si 2 - fig. 1), modificati temperatura
de la un minim de 10°C la un maxim de 65°C.

fig. 10

Reglarea temperaturii ambientale (cu termostat ambiental optional)

Stabiliti cu ajutorul termostatului ambiental temperatura dorita n interiorul incaperilor.
Daca nu este prevazuta cu termostat ambiental, centrala asigura mentinerea instalatiei
la temperatura dorita, stabilita pentru turul instalatiei.

Reglarea temperaturii ambientale (cu cronocomanda la distanta optionala)

Stabiliti cu ajutorul cronocomandei la distanta temperatura ambientala dorita in interiorul
incaperilor. Centrala va regla temperatura apei din instalatie in functie de temperatura
cerutd in incépere. In ceea ce priveste functionarea cu cronocomanda la distanta, urmati
instructiunile din manualul de utilizare.

Excludere boiler (economy)

Incalzirea/mentinerea temperaturii boilerului poate fi exclus& de cétre utilizator. In caz de
excludere, nu se va produce apa calda menajera.

Boilerul poate fi dezactivat de catre utilizator (modul ECO) apaséand pe tasta ECO/
COMFORT (det. 7 - fig. 1). In modul ECO, pe afisaj se activeaza simbolul ECO (det. 12
- fig. 1). Pentru a activa modul COMFORT apasati din nou pe tasta ECO/COMFORT
(det. 7 - fig. 1).

Temperatura variabila
Cand e instalata sonda externa (optional), sistemul de reglare al centralei lucreaza cu

“Temperatura variabil4”. In acest mod, temperatura din instalatia de incalzire este regla-
ta in functie de conditiile climatice externe, astfel incat sa se garanteze un confort ridicat
si economie de energie tot anul. In special cand creste temperatura externa se reduce

temperatura din turul instalatiei, in functie de o anumita “curba de compensare”.

Cu reglarea Temperatura Variabild, temperatura setatda cu ajutorul tastelor incalzire
(det. 3 - fig. 1) devine temperatura maxima din turul instalatiei. Se recomanda sa se re-
gleze la valoarea maxima pentru a permite sistemului sa regleze total intervalul util de
functionare.

Centrala trebuie reglata in faza de instalare de personal calificat. Utilizatorul poate efec-
tua oricum eventuale modificari pentru imbunatéatirea confortului.

Curba de compensare si deplasarea curbelor

Apasand pe tasta reset (det. 6 - fig. 1) timp de 5 secunde se acceseaza meniul "Tem-
peratura variabila" este vizualizat mesajul "CU" care clipeste intermitent.

Cu ajutorul tastelor pentru apa calda menajera (det. 1 - fig. 1) modificati curba dorita de
la 1la 10 in functie de caracteristica. Regland curba la 0, reglarea Temperatura Variabila
este dezactivata.

Apasand pe tastele pentru incalzire (det. 3 - fig. 1) se ajunge la deplasarea paralela a
curbelor; este vizualizat mesajul "OF" care clipeste intermitent. Cu ajutorul tastelor pen-
tru apa calda menajera (det. 1 - fig. 1) reglati deplasarea paralela a curbelor in functie
de caracteristica (fig. 11).

Apasand din nou pe tasta reset (part. 6 - fig. 1) timp de 5 secunde se iese din meniul
“Temperatura variabila”.
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Dacéa temperatura ambiantd e mai mica fata de valoarea dorita, se recomanda sa se-
lectati o curba de ordin superior si invers. Continuati cu mariri sau micsorari de cate o
unitate si verificati rezultatul in incapere.

OFFSET =20 OFFSET =40
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80 /. 6 80 /
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fig. 11 - Exemplu de deplasare paralela a curbelor de compensare
Reglarile de la cronocomanda la distanta

Daca la centrala este conectata Croncomanda la distanta (optional), reglarile
de mai sus trebuie efectuate conform indicatiilor din tabel 1.

Tabel. 1

Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire | .7 " ~ M f
9 P distantd, fie de la panoul de comanda al centralei.

Reglarea temperaturii in circuitul de apa
menajera

Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la
distantd, fie de la panoul de comanda al centralei.

Modul Vara are prioritate inaintea unei eventuale cereri de incal-

Comutarea Vara/larna p R
zire de la Cronocomanda la distanta.

Dezactivand circuitul de apa calda menajera din meniul Cronco-
menzii la distants, centrala selecteaza modul Economy. In acea-
std situatie, tasta ecolcomfort det. 7 - fig. 1) de pe panoul
centralei e dezactivata.

Selectarea ECO/COMFORT — - - - -
Activand circuitul de apd calda menajera din meniul Croncomenzii

la distantd, centrala selecteaza modul Comfort. In aceasta
situatie, cu tastaeco/comfort (det. 7 - fig. 1) de pe panoul centra-
lei se poate selecta unul dintre cele doud moduri.

Atat Cronocomanda la distanta cat si cartela centralei efectueaza

Temperatura variabila reglarea Temperaturii Variabile: dintre cele doud, are prioritate

Temperatura Variabila de la cartela centralei.

Reglarea presiunii hidraulice din instalatie

Presiunea de umplere a instalatiei reci, indicata de hidrometrul centralei, trebuie sa fie
de aproximativ 1,0 bar. Daca presiunea in instalatie coboara la valori inferioare celei mi-
nime, centrala se opreste, iar pe ecran se afiseaza anomalia F37. Cu ajutorul butonului
de umplere, det. 1 fig. 12, readuceti-o la valoarea initiala. Tnchidet,i-l intotdeauna la ter-
minarea operatiei.

Dupa restabilirea presiunii din instalatie, centrala va activa ciclul de evacuare a aerului,
de 300 secunde, identificat pe afisaj cu FH.

fig. 12 - Buton de umplere

3. INSTALAREA

3.1 Dispozitii generale

INSTALAREA CENTRALEI TREBUIE EFECTUATA NUMAI DE PERSONAL SPECIA-
LIZAT SI CU CALIFICARE RECUNOSCUTA, RESPECTANDU-SE TOATE IN-
STRUCTIUNILE MENTIONATE IN PREZENTUL MANUAL TEHNIC, DISPOZITIILE
LEGALE IN VIGOARE, CERINTELE NORMELOR NATIONALE SI LOCALE S| CON-
FORM REGULILOR DE BUNA FUNCTIONARE TEHNICA.

3.2 Locul de instalare

Circuitul de combustie al aparatului este etans fata de mediul de instalare si, prin urmare,
aparatul poate fi instalat in orice incépere. Mediul de instalare trebuie sa fie suficient de
aerisit, pentru a evita crearea conditiilor de pericol, in caz ca exista totusi mici pierderi
de gaz. Aceasta norma de siguranta este impusa de Directiva CEE nr. 2009/142 pentru
toate aparatele care utilizeaza gaz, chiar si pentru cele cu camera etanga.

Aparatul este adecvat pentru functionarea intr-un loc partial protejat, conform EN 297/
A8, cu o temperatura minimé de -5°C Daca e dotat cu kitul antiinghet corespunzator,
poate fi utilizat la o temperatura minima de pana la -15°C. Centrala trebuie sa fie insta-
lata Tntr-o pozitie aparata, de exemplu sub streasina unui acoperis, in interiorul unui bal-
con sau intr-o niga ferita.

in locul de instalare nu trebuie s& existe praf, obiecte sau materiale inflamabile sau gaze
corozive.

Centrala este proiectatd pentru instalarea suspendata pe perete si e dotata in serie cu
un cadru de fixare. Fixarea pe perete trebuie sa garanteze o sustinere stabila si eficienta
a generatorului.

Daca aparatul este inclus intr-un corp de mobilier sau montat langa piese de
mobilier, trebuie asigurat spatiul pentru demontarea carcasei si pentru de-
sfasurarea activitatilor normale de intretinere

3.3 Racordurile hidraulice
Masuri de precautie

Orificiul de evacuare al supapei de siguranta trebuie sa fie racordat la o palnie
sau la un tub de colectare, pentru a evita scurgerea apei pe jos in caz de su-
prapresiune in circuitul de incélzire. In caz contrar, dacd supapa de evacuare
intervine, inundand incaperea, producatorul centralei nu va putea fi considerat
raspunzator.

Tnainte de instalare, efectuati o spélare corecta a tuturor tevilor instalatiei, pen-
tru a indeparta reziduurile sau impuritatile care ar putea compromite buna
functionare a aparatului.

in cazul inlocuirii generatoarelor in instalatii existente, instalatia trebuie s fie
golita complet si trebuie curatata in mod corespunzator de namol si substante
contaminante. In acest scop utilizati numai produse corespunzitoare, garanta-
te pentru instalatiile termice (vezi paragraful urmator), care sa nu deterioreze
metalele, materialele plastice si cauciucul. Producatorul nu raspunde de
eventualele pagube cauzate generatorului de lipsa filtrului ori de cu-
ratarea necorespunzatoare a instalatiei.

Efectuati racordurile in punctele corespunzatoare, asa cum se indica in figura din fig. 13
si simbolurilor de pe aparat.

i

1 2 3
|
” u| Ll i - I
° | o © |
®
) 1
‘ ‘ ‘ ®® |
1 ol 1 1
| ||
| D ‘
ﬁ ST Z KN !
c| 1
AN ‘
Qlj% 1 1 @|®| @
e e gl | | | !
~ | | | |K|E

Y

35.5 76 |54 | 65 (665 103

fig. 13 - Racorduri hidraulice

1 = Tur instalatie - & 3/4"

2 = Element prevazut pentru turul boilerului - & 3/4"
3 = Intrare gaz - @ 1/2"

4 = Element prevazut pentru returul boilerului - @ 3/4"
5 = Retur instalatie - @ 3/4"

6 = Evacuare supapa de siguranta

Sistem antiinghet, lichide antiinghet, aditivi i inhibitori

Daca e necesar, este permisa utilizarea de lichide antigel, aditivi si inbitori, numai daca
producétorul lichidelor sau al aditivilor respectivi oferéd o garantie care sa asigure ca pro-
dusele sale sunt corespunzatoare si nu provoaca defectarea schimbatorului de caldura
al centralei sau a altor componente si/sau materiale din centrala si din instalatie. Este
interzisa utilizarea lichidelor antigel, a aditivilor si a inhibitorilor generali, care nu sunt
adecvati pentru utilizarea in instalatiile termice si care nu sunt compatibili cu materialele
din centrala si din instalatie.

Caracteristicile apei din instalatie

Daca apa are o duritate mai mare de 25° Fr (1°F = 10 ppm CaCO,), se recomanda uti-
lizarea apei tratate corespunzator, pentru a evita posibilele incrustatii in centrala.
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Kit antiinghet pentru instalarea la exterior (optional)

n caz de instalare la exterior, intr-un loc partial protejat pentru temperaturi mai mici de -
5°C sipanala-15°C, centrala trebuie sa fie dotata cu kitul antiinghet corespunzator, pen-
tru protejarea circuitului de apa calda menajera si a sifonului. Kitul e format dintr-un ter-
mostat, Tncalzitoare electrice si un fncalzitor pentru sifon. Conectati kitul la cartela
electronica si pozitionati termostatul si incalzitoarele pe conductele pentru apa me-
najera, asa cum se arata in instructiunile anexate kitului.

Racordarea la un boiler pentru apa calda menajera

Cartela electronica a aparatului este prevazuta pentru actionarea unui boiler extern pen-
tru prepararea apei calde menajere. Efectuati racordurile hidraulice conform schemei din
fig. 14. Efectuati conexiunile electrice asa cum se arata in schema electrica din fig. 31.
Trebuie sa se utilizeze kitul cod 1IKWMA11W. Sistemul de control al centralei, la urmato-
area aprindere, recunoaste prezenta sondei boilerului si se configureaza automat, acti-
vand afisajul si comenzile relative la functia de preparare a apei calde menajere.

fig. 14 - Schema de racordare la un boiler extern

8 lesire apa calda menajera
9 Intrare apa menajera

10 Tur instalatie - & 3/4"

1 Retur instalatie - @ 3/4"
95 Valva deviatoare

209 Tur boiler - @ 3/4"
210 Retur boiler - @ 3/4"

3.4 Racordarea la gaz

Tnainte de a efectua racordarea, verificati ca aparatul sa fie prevazut pentru
functionarea cu tipul de combustibil disponibil.

Racordul la gaz trebuie sa fie efectuat in punctul corespunzator (vezi fig. 13) in confor-
mitate cu normele in vigoare, cu o teava metalica rigida, sau la perete cu o teava flexibila
continua din otel inox, interpunand un robinet de gaz intre instalatie si centrala. Verificati
ca toate racordurile la gaz sa fie etanse.

3.5 Racordurile electrice

Aparatul trebuie sa fie racordat la o instalatie eficientéd de impamantare, reali-
zata in conformitate cu normele de siguranta in vigoare. Solicitati personalului
calificat profesional sa verifice eficienta si compatibilitatea instalatiei de Tm-
pamantare, producatorul nefiind responsabil pentru eventualele pagube cauza-
te de neefectuarea impamantarii instalatiei.

Centrala este precablata si este dotata cu cablu de racordare la linia electrica
de tip “Y”, fara stecher. Conexiunile la retea trebuie efectuate cu un racord fix
si trebuie sa fie dotate cu un intrerupator bipolar ale carui contacte sa aiba o
deschidere de cel putin 3 mm, interpunand sigurante de max. 3A intre centrala
si linie. Este important sa respectati polaritatile (FAZA: cablu maro / NUL: cablu
albastru / IMPAMANTARE: cablu galben-verde) la conexiunile la linia electrica.

Cablul de alimentare al aparatului nu trebuie s fie inlocuit de utilizator. in cazul
deteriorarii cablului, opriti aparatul, iar pentru inlocuirea acestuia adresati-va
exclusiv personalului calificat profesional. Tn cazul inlocuirii, utilizati exclusiv un
cablu “HAR HO05 VV-F” 3 x 0,75 mmz2, cu diametrul extern maxim de 8 mm.

Termostatul ambiental (optional)

ATENTIE: TERMOSTATUL AMBIENTAL TREBUIE SA AIBA CONTACTELE CURATE.
RACORDAND 230 V. LA PANOURILE DE BORNE DE ALIMENTARE ALE TERMO-
STATULUI AMBIENTAL SE DETERIOREAZA IREMEDIABIL CARTELA ELECTRONI-
CA.
La racordarea unei cronocomenzi sau timer, evitati sa alimentati aceste dispozitive de
la contactele lor de intrerupere. Alimentarea lor trebuie efectuata prin intermediul unui
racord direct, de la retea sau prin baterii, in functie de tipul de dispozitiv.

Accesul la panoul de borne electric

Dupa ce ati scos panoul frontal ( *** 'Deschiderea panoului frontal' on page 60 ***) veti putea
avea acces la panoul de borne electric (fig. 15). Dispunerea bornelor pentru diferitele conexiuni
este indicata si in diagrama electrica din fig. 31.

10kOhm

fig. 15 - Accesul la panoul de borne

3.6 Conducte de evacuare gaze arse

Masuri de precautie

Aparatul este de “tipul C” cu camera etanga si tiraj fortat, conductele de admisie aer si de evacuare
a gazelor arse trebuie sa fie racordate la unul dintre sistemele de evacuare/admisie indicate in
continuare. Inainte de a trece la instalare verificati si respectati cu strictete prevederile respective.
Respectati, de asemenea, dispozitiile referitoare la pozitionarea terminalelor pe perete si/sau aco-
peris si distantele minime fatd de ferestre, pereti, deschideri de aerisire etc.

Racordarea cu tuburi coaxiale

¥
Bg]’

 d
IS

Cix Csx Cax Csx| | C1x

fig. 16 - Exemple de racordare cu tuburi coaxiale (C_> = Aer /B> = Gaze arse)

Tabel. 2 - Tipologie

Tip Descriere
C1X Admisie si evacuare orizontald, pe perete
C3X Admisie si evacuare verticald, pe acoperis

Pentru conectarea coaxiald montati pe aparat unul dintre urmatoarele accesorii de pornire. Pentru
cotele pentru efectuarea orificiilor in perete consultati figura de pe coperta. Este necesar ca even-
tualele portiuni orizontale ale conductelor de evacuare a gazelor arse sa aiba o usoara inclinare
catre centrala, pentru a evita ca eventualul condens sa se scurga spre exterior si sa picure.

@ 100 @127
260 @80

@ 100

—_— - : ;
041002X0 041006X0 041001X0
fig. 17 - Accesorii de pornire pentru conducte coaxiale

Tabel. 3 - Lungime maxima conducte coaxiale

Coaxial 60/100 Coaxial 80/125
BLUEHELIX TECH 18/25/35 A BLUEHELIX TECH 18/25/35 A
Lungime maxima permisa 0
(orizontala) 28m
Lungime maxima permisa 8m
(verticala)
Factor de reducere
cot 90° tm 05m
Factorode reducere 05m 025m
cot 45
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Racordarea cu tuburi separate

J‘

|
)
&

BZx C1x

max 50 cm

fig. 18 - Exemple de racordare cu conducte separate (I:> = Aer / B> = Gaze ar-

Racordarea la hornuri colective
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fig. 20 - Exemple de racordare la hornuri (|:> = Aer / B> = Gaze arse)

se) Tabel. 7 - Tipologie
. . Tip Descriere

Tabel. 4 - Tipologie Cc2X Admisie si evacuare in horn comun (admisie si evacuare in aceeasi conductd)
Tip Descriere Ccax Admisie si evacuare in hornuri comune separate, dar care sunt supuse unor conditii de vant similare
C1X Admisie si evacuare orizontala, pe perete. Terminalele de intrare/iesire trebuie sa fie concentrice sau sa cax Evacuare in hom separal sau comun si admisie pe perete

fie suficient de apropiate, incét sé fie supuse unor conditii de vant similare (distanta de maxim 50 cm)
C3X Admisie §1 evacuare vertical, pe acoperis. Terminle de intrare/iesire ca pentru C12 B3X {\dmisie din incépgreg de instalare prin conducta concentrica (care inconjoara evacuarea) si evacuare
C5X Admisie si evacuare separate, pe perete sau pe acoperis, dar in orice caz in zone cu presiuni diferite. n hom comun cu t'rf” najtural B ; ;

Evacuarea si admisia nu trebuie sa fie pozitionate pe pereti situati fata in fatd /N IMPORTANT - INCAPEREA TREBUIE SA FIE DOTATA CU O AERISIRE ADECVATA
C6X Admisie si evacuare cu conducte certificate separat (EN 1856/1)
B2X Admisie dinincéperfea df* instalare si evacuare pe perete sau pe acoperis . Dac4 intentionati sa racordati centrala BLUEHELIX TECH A la un horn colectiv sau la

/\ IMPORTANT - INCAPEREA TREBUIE SA FIE DOTATA CU O AERISIRE ADECVATA un cos de fum separat cu tiraj natural, hornul sau cosul de fum trebuie sa fie proiectate

Pentru racordarea conductelor separate montati pe aparat urmatorul accesoriu de por-
nire:

5 @81 ; 5 @81
I 1 I

—( i Lﬁ

041039X0

fig. 19 - Accesoriu de pornire pentru conducte separate

v

@ 65
@ 65

@87

Tnainte de a trece la instalare, verificati sa nu fie depasita lungimea maxima permisa, cu
ajutorul unui calcul simplu:

1. Stabiliti complet schema sistemului cu cosuri duble, inclusiv accesoriile si termina-
lele de iesire.

2. Consultati tabel 6 si identificati pierderile in m_, (metri echivalenti) ale fiecarui com-
ponent, in functie de pozitia de instalare.

3. \Verificati ca suma totala a pierderilor sa fie inferioara sau egala cu lungimea maxima
permisa in tabel 5.

Tabel. 5 - Lungime maxima conducte separate

BLUEHELIX TECH 18/25 A BLUEHELIX TECH 35 A
Lungime maxima permisa 80 Meq 70 Meq
Tabel. 6 - Accesorii
Pierderi in Mg
Aspirare Evacuare gaze arse
aer Vertical | Orizontal
TUB[1 m M/F 1KWMA83W 1,0 16 | 2,0
COTI[45° MIF TKWMAB5W 12 18
90° MIF TKWMAOTW 15 2,0
TRONSON|cu priza test TKWMA70W 03 03
780 TERMINAL (aer la perete 1KWMAB5A 2,0 -
gaze arse la perete cu anti-  [TKWMA8BA - 50
vant
COS DE FUM[Aer/gaze arse dublu 80/80  [010027X0 - 12,0
Numai iegire gaze arse 080 [010026X0 + - 40
1KWMA86U
TUB[1T m M/F TKWMA8IW 6.0
COT/|90° MIF TKWMAB8W 45
260 REDUCTIE[80/60 041050X0 5.0
TERMINAL 8§§? arse la perete cu anti- 1KWMASOA 70
ATENTIE: DATE FIIND PIERDERILE RIDICATE DE SARCINA ALE ACCESORIILOR
060, UTILIZATI-LE NUMAI DACA ESTE NECESAR $I IN DREPTUL ULTIMEI
PORTIUNI A TRASEULUI DE EVACUARE A GAZELOR ARSE.

in mod expres de personal tehnic calificat profesional, in conformitate cu normele in vi-
goare, si trebuie sa fie corespunzatoare pentru aparate cu camera etansa dotate cu ven-
tilator.

3.7 Racordarea evacuadrii condensului

Centrala este dotatd cu un sifon intern pentru evacuarea condensului. Montati racordul
de inspectie A si tubul flexibil B, introducandu-I prin apasare. Umpleti sifonul cu circa 0,5
I. de apa si racordati tubul flexibil la instalatia de scurgere.

é ATENTIE: aparatul nu trebuie sa fie pus niciodata in functiune cu sifonul
gol!

fig. 21 - Racordarea evacuarii condensului

S o
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4. EXPLOATAREA sl iNTRE]INEREA

4.1 Reglérile
Transformarea gazului de alimentare

Aparatul poate functiona cu alimentare cu gaz metan sau G.P.L. si este proiectat din fa-
brica pentru a utiliza unul dintre cele doua tipuri de gaz, aga cum se mentioneaza in mod
clar pe ambalaj si pe placuta cu datele tehnice ale aparatului. Daca este necesar sa se
utilizeze aparatul cu un tip de gaz diferit de cel prestabilit, trebuie sa achizitionati kitul de
transformare corespunzator i sa procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti panoul frontal (vezi *** 'Deschiderea panoului frontal' on page 60 ***).
Desfaceti surubul si rotiti panoul de comanda (vezi fig. 22).

Desurubati piulita C si scoateti tubul de gaz A de pe valva de gaz (vezi fig. 23).
Tnlocuiti duza B introdusa pe tubul de gaz cu cea aflata in kitul de transformare, in-
terpunand garnitura D (vezi fig. 23).

Montati la loc tubul de gaz A si verificati etangeitatea racordului.

Aplicati placuta din kitul de transformare alaturi de placuta cu datele tehnice.
Montati la loc panoul frontal.

Modificati parametrul referitor la tipul de gaz:

«  aduceti centrala Th modul stand-by

» apasati pe tastele pentru apa calda menajera, det. 1 si 2 - fig. 1, timp de 10
secunde: pe afigaj apare mesajul “b01” care clipeste intermitent.

+ apasati pe tastele pentru apa calda menajera, det. 1 sau 2 - fig. 1, pentru a
regla parametrul 00 (pentru functionarea cu gaz metan) sau 01 (pentru functio-
narea cu GPL).

«  apasati pe tasta incalzire + (det. 4 - fig. 1) pana cand pe afisaj apare mesajul
“b06” care clipeste intermitent.

+ apasati pe tastele pentru apa calda menajera (det. 1 sau 2 - fig. 1) pentru a
regla parametrul 55 (pentru functionarea cu gaz metan) sau 70 (pentru functio-
narea cu GPL).

« apasati pe tastele pentru apa calda menajera, det. 1 si 2 - fig. 1, timp de 10
secunde:

«  centrala revine Tn modul stand-by

rob

©P~Noo

9. Cu ajutorul unui analizor de combustie, conectat la iesirea gazelor arse din centrala,
verificati ca nivelul de CO, din gazele arse, cu centrala in stare de functionare la pu-
terea maxima si minima, sa corespunda cu cel prevazut in tabelul cu datele tehnice
pentru respectivul tip de gaz.

Activarea modului TEST

Apasati simultan pe tastele pentru incalzire (det. 3 si 4 - fig. 1) timp de 5 secunde, pentru
a activa modul TEST. Centrala se aprinde la puterea maxima de incalzire reglata con-
form paragrafului urmator.

Pe afisaj, simbolurile pentru incalzire si apa calda menajera (fig. 24) clipesc intermitent;
alaturi de ele va fi afigata puterea de incalzire.

fig. 24 Modul TEST (putere incalzire = 100%)

Apasati pe tastele pentru incalzire (det. 3 si 4 - fig. 1) pentru a mari sau micsora puterea
(Minima = 0%, Maxima = 100%).

Apasand pe tasta pentru apa calda menajera “-” (det. 1 - fig. 1), puterea centralei este
reglata imediat la minim (0%). Apasand pe tasta pentru apa caldad menajera “+” (det. 2
- fig. 1), puterea centralei este reglata imediat la maxim (100%).

in cazul in care este activat modul TEST si exista o cerere de ap3 calda menajera, sufi-
cienta pentru a activa modul Apa Calda Menajera, centrala ramane in modul TEST, dar
vana cu 3 cai se pozitioneaza pe apa calda menajera.

Pentru a dezactiva modul TEST, apasati simultan pe tastele de incalzire (det. 3 si 4 -
fig. 1) timp de 5 secunde.

Modul TEST se dezactiveaza oricum in mod automat dupa 15 minute, sau prin inchide-
rea robinetului de apa calda menajera (in cazul in care a existat o cerere de apa calda
menajera, suficientd pentru a activa modul Apa Calda Menajera).

Reglarea puterii de incalzire

Pentru a regla puterea in circuitul de incalzire, puneti centrala sa functioneze in modul
TEST (vezi sez. 4.1). Apasati pe tastele pentru incalzire (det. 3 si 4 - fig. 1) pentru a mari
sau a reduce puterea (minima = 00 - maxima = 100). Apasand pe tasta RESET inainte
sa treaca 5 secunde, puterea maxima va raméane cea pe care tocmai ati reglat-o. lesiti
din modul TEST (vezi sez. 4.1).

4.2 Punerea in functiune
nainte de pornirea centralei

»  Verificati etangeitatea instalatiei de gaz.

+  Verificati prefncércarea corecta a vasului de expansiune.

*  Umpleti instalatia hidraulica si asigurati o evacuare completa a aerului din centrala
si din instalatie.

»  Verificati sa nu existe pierderi de apa in instalatie, in circuitele de apa menajera, la
racorduri sau in centrala.

»  Verificati racordarea corecta a instalatiei electrice gi buna functionare a instalatiei de

fmpamantare.

+  Verificati ca valoarea presiunii gazului pentru circuitul de incélzire sa fie cea nece-
sara.

+  Verificati ca in imediata apropiere a centralei sa nu existe lichide sau materiale in-
flamabile

Verificari in timpul functionarii

*  Porniti aparatul.

»  Verificati etanseitatea circuitului de combustibil si a instalatiilor de apa.

+ Controlati eficienta cosului de fum si a conductelor aer-gaze arse in timpul
functionarii centralei.

+  Verificati etanseitatea corecta si functionalitatea sifonului si a instalatiei de evacuare
a condensului.

+  Controlati ca circulatia apei, intre centrala si instalatii, sa se desfasoare corect.

»  Asigurati-va ca valva de gaz moduleaza corect, atat in faza de incalzire, cat si in
cea de preparare a apei calde menajere.

«  \Verificati aprinderea in bune conditii a centralei, efectuand diferite incercari de
aprindere si de oprire, cu ajutorul termostatului ambiental sau al telecomenzii.

«  Verificati ca valoarea consumului de combustibil indicata de contor sa corespunda
cu cea indicata in tabelul cu datele tehnice din cap. 5.

*  Asigurati-va ca, fara cerere de caldura, arzatorul se aprinde corect cand se deschi-
de un robinet de apa calda menajera. Controlati ca, in timpul functionarii in circuitul
de incalzire, la deschiderea unui robinet de apa calda, sa se opreasca pompa de
circulatie din circuitul de incalzire, iar apa calda menajera sa fie preparata in conditii
normale.

»  Verificati programarea corectd a parametrilor si efectuati eventualele personalizari
necesare (curba de compensare, putere, temperaturi etc.).

cod. 3541F581 - Rev. 00 - 09/2015
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4.3 intretinerea
Deschiderea panoului frontal
Pentru a deschide carcasa centralei:

1. Desurubati partial suruburile A (vezi fig. 25).
2. Trageti spre dv. panoul B si desprindeti-I din elementele de fixare superioare.

A

O > @

Tnainte de a efectua orice operatiune in interiorul centralei, intrerupeti alimen-
tarea cu energie electrica si inchideti robinetul de gaz din amonte.

fig. 25 - Deschiderea panoului frontal

La acest aparat, carcasa are si rol de camera etansa. Dupa fiecare ope-
ratie care necesita deschiderea centralei, verificati cu grija montarea co-
rectad a panoului anterior gi etangeitatea sa.

Procedati in ordine inversa pentru a monta la loc panoul anterior. Asigurati-va ca este
suspendat corect de elementele de fixare superioare si ca este sprijinit complet pe laturi.
Capul surubului “A”, dupa ce acesta este strans, nu trebuie sa se afle sub pliul inferior
de contact (vezi fig. 26).

>
2

NO

fig. 26 - Pozitia corecta a panoului frontal

OK

Controlul periodic

Pentru a mentine in timp corecta functionare a aparatului, e necesar sa solicitati perso-
nalului calificat un control anual care sa prevada urmatoarele verificari:

«  Dispozitivele de control si de siguranta (valva de gaz, debitmetru, termostate etc.)
trebuie sa functioneze corect.

«  Circuitul de evacuare a gazelor arse trebuie sa fie perfect eficient.

«  Camera etansa trebuie sa fie ermetica.

«  Conductele si terminalul aer-gaze arse nu trebuie sa fie blocate si nu trebuie sa pre-
zinte pierderi

»  Arzatorul si schimbatorul de caldura trebuie sa fie curate si fara incrustatii. Pentru o
eventuala curdtare nu utilizati produse chimice sau perii de otel.

«  Electrodul nu trebuie sa aiba incrustatii si trebuie sa fie pozitionat corect.

* Instalatiile de gaz si de apa trebuie sa fie etanse.

«  Presiunea apei din instalatia rece trebuie sa fie de aproximativ 1 bar; in caz contrar,
aduceti-o din nou la aceasta valoare.

»  Pompa de circulatie nu trebuie sa fie blocata.

«  Vasul de expansiune daca este prezent trebuie sa fie incarcat.

«  Debitul de gaz si presiunea trebuie sa corespunda cu valorile indicate n tabelele re-
spective.

«  Sistemul de evacuare a gazelor arse trebuie sa fie perfect eficient si nu trebuie sa
aiba pierderi sau astupari.

«  Sifonul trebuie sa fie plin cu apa.

4.4 Rezolvarea problemelor
Diagnosticarea

n caz de anomalii sau de probleme in functionare, afisajul clipeste intermitent si apare
codul care identificd anomalia.

Exista anomalii care cauzeaza blocari permanente (desemnate cu litera “A”): pentru re-
luarea functionarii e suficient sa apasati tasta RESET (det. 6 - fig. 1) timp de 1 secun-
da, sau prin intermediul tastei RESET a cronocomenzii la distanta (optional) daca este
instalata; daca centrala nu porneste din nou, e necesar séa rezolvati mai intai anomalia.

Alte anomalii provoaca blocari temporane (marcate cu litera “F”) care sunt restabilite
automat, imediat ce valoarea revine in regimul de functionare normal al centralei.

Tabel anomalii

Tabel. 8 - Lista anomalii

Cod anomalie Anomalie Cauza posibila Solutie
Controlati ca debitul de gaz la centrala
Lipsa gazului sé fie regulat, iar aerul din tevi sa fi fost
evacuat
Anomalie electrod de Controlati cabla{L{I electrodului §i daca
} . detectare | aprindere acesta este pozitionat corect si nu are
A01 Arzatorul nu se aprinde e p incrustatii
Valva de gaz defectd Verificati si inlocuiti valva de gaz
PreS|_unea_ g_aquw din refea Verificati presiunea gazului din retea
este insuficienté ’ ;
Sifon infundat Verificati si eventual curatati sifonul
A2 Semnal prezents flacara Anomalie electrod Verificati cablajul electrodului de ionizare
cu arzatorul stins Anomalie carteld Verificatj cartela
Controlati pozitionarea si functionarea
Senzor de incalzire defect | corectd a senzorului din circuitul de
203 Interventie protectie supra- incélzire
temperatura Lipsa circulatiei apei in _— . )
. Ny ’ Verificati pompa de circulatie
instalatie ’ ’
Prezenta aer in instalatie | Evacuati aerul din instalatie
A04 Interventie siguranté con- | Anomalia FO7 generatd de | Vezi anomalia FO7
ducta evacuare gaze arse |3 oriin ultimele 24 ore
A0S Interventie protectie venti- Anomalla F1“5 generatell Vezi anomalia F15
lator timp de 1 ora consecutiv
Anomalie electrod de ioni- | Controlati pozitia electrodului de ionizare
zare si eventual fnlocuiti-|
Flacara instabila Controlati arzatorul
Lipsa flacarii dupa faza de |Anomalie Offset valva de | Verificati calibrarea Offset la puterea
A06 aprindere (de 6 ori in 4 gaz minima
min.) Tndepartati blocajul din horn, din con-
Conducte aer/gaze arse i N
N ductele de evacuare gaze arse si de
infundate o S ;
admisie aer si din terminale
Sifon fnfundat Verificati si eventual curatati sifonul
Temperaturd gaze arse Sonda peniru gaze arse
F07 i dicsté g detecteaza o temperaturd | Controlati schimbatorul de caldura
excesiva
Senzor defect
F10 Anomalie senzor de tur 1 | Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
Cablaj intrerupt
Senzor defect
F11 Anomalie senzor retur Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau fnlocuiti senzorul
Cablaj intrerupt
‘ ; Senzor defect
F12 Anorpalle senzor apa Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
calda menajerd - ' '
Cablaj intrerupt
Sonda defecta o . o
F13 Anomalie sonda gaze arse | Cablaj in scurtcircuit Zzggtzaartsl:ablajul saufnlocuifi sonda de
Cablaj intrerupt
Senzor defect
F14 Anomalie senzor de tur 2 | Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau fnlocuiti senzorul
Cablaj intrerupt
Lipsa tensiunii de alimen- Verificati cablajul conectorului cu 8 borne
) ’ tare 230V !
F15 Anomalie venilator Semnal tahimetric intrerupt | Verificati cablajul conectorului cu 8 borne
Ventilator deteriorat Verificati ventilatorul
F34 Ten.5|ulnt? de alimentare Problgn}e larefeaua Verificati instalatia electrica
mai mica de 170V electrica ’ ’
F35 Frecventa din refea este | Probleme Ia refeaua Verficat instalatia electrica
anormald electrica ' ’
. - Presiune prea scazuta Umpleti instalatia
F37 Presiunea apei din 5 A e :
instalatie nu este corecta | cS0S1aW! 08 apa NU €SI 1y i ooyl
’ conectat sau este defect ’
Sonda defecta sau scurtcir- [, , ... ; I
! Verificati cablajul sau fnlocuiti senzorul
cuit cablaj ! !
F39 Anomalie sondé externd [ Sonda deconectata dupa - x
o Conectati din nou sonda externa sau
ce ati activat temperatura - .
s dezactivati temperatura variabild
variabila ’
Controlati pozitionarea si functionarea
. : Senzor tur deconectat de la <, AR
A4l Pozitionarea senzorilor b corecta a senzorului din circuitul de
incélzire
A42 Anomalie senzor incélzire | Senzor defect Inlocuiti senzorul
Lipsa de circulatie H,0 in e o
Fa3 Interventie protectie instalati Verificati pompa de circulatie
schimbator nstaate
Prezenta aer in instalatie | Evacuati aerul din instalatie
F52 Anomalie senzor incélzire | Senzor defect Inlocuiti senzorul
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Cod anomalie Anomalie Cauza posibila Solutie

A1 Anomalie unitate de Eroare interna a unitatii de | Controlati conexiunea la impamantare si
comanda ABM03 comanda ABM03 eventual inlocuiti unitatea de comanda
Lipsa de comunicare intre |Unitatea de comandé nu | Conectat unitatea de comanda la valva

A62 unitatea de comanda si | este conectata de gaz
valva de gaz Valva deteriorata fnlocuiti valva

A63

F64 Anomalie unitate de Eroare interna a unitatii de | Controlati conexiunea la impamantare si

A65 comanda ABM03 comanda ABM03 eventual inlocuiti unitatea de comanda

F66

A23

A24

Egg Anomalie parametri car- | Setare eronaté parametru | Verificati si eventual modificati parame-
tela cartela trul cartelei.

A26

F40

F47

5. CARACTERISTICI gl DATE TEHNICE

[l

196

350

81
340—

278

95—

191

56

— 186
— 193

— 114
— 32

fig. 27 Vedere generala

Tabel. 9 - Legenda figuri cap. 5

7 Intrare gaz- @ 1/2" 138
10 Tur instalatie - @ 3/4" 139
11 Retur instalatie - @ 3/4" 154
14 Supapé de siguranta 155
16 Ventilator 186
32 Pompa de circulatie incalzire 191
36 Evacuare automatd aer 193
44 Valva de gaz 196
56 Vas de expansiune 209
72 Termostat de camera (nu este furnizat) 210
74 Robinet de umplere instalatie
81 Electrod de aprindere/ionizare 278
95 Valva deviatoare 340

104 Sigurantd fuzibild 350
114 Presostat apa A

Sonda externd (optionala)
Cronocomanda la distanta (optional)
Tub evacuare condens

Sonda temperatura boiler

Senzor de retur

Senzor temperaturé gaze arse
Sifon

Rezervor condens

Tur boiler - @ 3/4"

Retur boiler - @ 3/4"

256 Semnal pompa de circulatie incalzire modulantd

Senzor dublu (Siguranta + Incélzire)

Tub by-pass

Grup arzator/ventilator

Intrerupétor ON/OFF (Pomit/Oprit) (configurabil)

210

fig. 28 - Circuitul hidraulic
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H [m H,0] oate Unitate | BLUEFELIX | BLUERELIX | BLUEHELIX
6 TECH18A | TECH25A | TECH35A
2 | Putere termica max. incélzire kw174 25.0 320 Q
Putere termica min. incalzire kW 40 58 6.7 Q)
5 ——— ‘ ! Putere termica max. incalzire (80/60°C) kW 17.0 245 314 P)
\‘\ LA Putere termica min. incalzire (80/60°C) KW 39 57 6.6 P)
4 SN II Putere termica max. incalzire (50/30°C) kW 185 26.5 34,0
Putere termica min. incalzire (50/30°C) kW 43 6.2 72
— N\ Presiune gaz alimentare G20 mbar 20 20 20
3 II < Debit gaz max. G20 m3h 1.84 264 3.38
\\ Debit gaz min. G20 m3h 0.42 0.61 0.71
2 7~ . T0, max G20 % 920 920 920
—_Z N CO, min G20 W e 870 870
1 1 } / AN Presiune gaz alimentare G31 mbar 37 37 37
> Debit gaz max. G31 kag/h 1.36 1.96 2.50
0 Debit gaz min. G31 kg/h 0.31 0.45 0.52
0 05 1 15 2 25 3 [CO,maxG31 %| 1070 10.70 10.70
Q[l/h] CO, min G31 % 9.80 9.80 9.80
fig. 29 - Pierdere de sarcinélinél;ime de pompare pompa de circulatie BLUEHELIX Clasa eficien(d directiva 92/42 CEE . * ok kK
TECH 18/25 A Clasa de emisii NOx B 5 5 5 (NOx)
- X o A s . . X Presiune max. de functionare incalzire bar 3 3 3 (PMS)
A —_Plgrdefl de s?rcima in c?ntralg -1 —lV|teza minima pompa de circulatie Presiune min. de funcljonare Mcalzite bar 08 08 038
- 2 = Viteza maxima pomp4 de circulatie Tomperalurs max Tncilzie C %0 %0 % [
H [m H,0] Continut apa incalzire litri 1.7 1.7 2.1
6 Capacitatea vasului de expansiune pentru circuitul de lti 8 8 10
2 J\ A incalzire
5 —— | I\ ;rreésmne de preincarcare vas de expansiune incal- bar 08 08 08
I / Grad de protectie P[ X5D X5D X5D
4 ~—1/ Tensiune de alimentare VIHz| 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz
Putere electrica absorbita w 60 80 100
A Greutate in gol kg 28 28 30
3 / Tip de aparat C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-B23-B33
/ \\ PIN CE 0461CM0988
7 AN
2 /
.4 AN
7 AN
AN
1H1 | N
0
0 0.5 1 1.5 2 2.5 3

Q [I/h]

fig. 30 - Pierdere de sarcina/ inél;ime de pompare pompa de circulatie BLUEHELIX
TECH35A

A = Pierderi de sarcina in centrala - 1 = Viteza minima pompa de circulatie
- 2 = Viteza maxima pompa de circulatie
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Fisa produsului ErP

Marca: FERROLI Model: BLUEHELIX TECH 18A
Adresa: FERROLI S.p.A. via Ritonda 78/A - 37047 SAN BONIFACIO (VR) - ltaly
Cazan cu condensare: DA Cazan pentru temperatura scazuta (**).  NU Cazan combinat de tip B1: NU
Instalatie de incalzire cu functie dubla NU Instalatie cu cogenerare pentru incalzirea incintelor: NU
Parametru Simbol Unitate Valoare
Clasa de randament energetic sezonier A
Putere termica nominala Pn kW 17
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor Ne % 93
Puterea termica utila
La puterea termica nominala si regim de temperatura ridicata (*) P4 kw 17,0
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazuta (**) P1 kw 57
Randament util
La puterea termica nominald si regim de temperatura ridicata (*) 1, % 88,3
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazuta (**) M, % 98,9
Consumul auxiliar de energie electrica
In sarcina totala elmax kW 0,060
In sarcina partiala elmin kW 0,038
Tn modul standby PSB kW 0,003
Alti parametri
Pierderea de caldura in standby Pstby kw 0,038
Consumul de energie electrica al arzatorului de aprindere Pign kw 0,000
Consum anual de energie QHE GJ 53
Nivel de putere sonora LWA dB 48
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 35

(*) Regim de temperatura ridicata inseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incalzire si o temperatura de alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incalzire.
(**) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru temperatura scazuté si de 50 °C pentru alte instalatii de incélzire
(la intrarea in instalatia de incalzire).

Fisa produsului ErP

Marca: FERROLI Model: BLUEHELIX TECH 25A
Adresa: FERROLI S.p.A. via Ritonda 78/A - 37047 SAN BONIFACIO (VR) - Italy
Cazan cu condensare: DA Cazan pentru temperatura scazuta (**):  NU Cazan combinat de tip B1: NU
Instalatie de incalzire cu functie dubla NU Instalatie cu cogenerare pentru incélzirea incintelor: NU
Parametru Simbol Unitate Valoare
Clasa de randament energetic sezonier A
Putere termica nominala Pn kW 25
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor Ng % 93
Puterea termica utila
La puterea termica nominald si regim de temperatura ridicata (*) P4 kW 24,5
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazuta (**) P1 kW 8,2
Randament util
La puterea termica nominala si regim de temperatura ridicata (*) M, % 88,3
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazuta (**) M, % 98,9
Consumul auxiliar de energie electrica
in sarcina totala elmax kw 0,080
In sarcina partiala elmin kw 0,051
Tn modul standby PSB kW 0,003
Alti parametri
Pierderea de caldura in standby Pstby kw 0,038
Consumul de energie electrica al arzatorului de aprindere Pign kW 0,000
Consum anual de energie QHE GJ 76
Nivel de putere sonora LWA dB 54
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 34

(*) Regim de temperatura ridicata inseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incélzire si o temperatura de alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incélzire
(**) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru temperatura scézuté si de 50 °C pentru alte instalatii de incélzire

(la intrarea in instalatia de incalzire).
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Fisa produsului ErP

Marca: FERROLI Model: BLUEHELIX TECH 35A
Adresa: FERROLI S.p.A. via Ritonda 78/A - 37047 SAN BONIFACIO (VR) - Italy
Cazan cu condensare: DA Cazan pentru temperatura scazuta (**):  NU Cazan combinat de tip B1: NU
Instalatie de incalzire cu functie dubla NU Instalatie cu cogenerare pentru incélzirea incintelor: NU
Parametru Simbol Unitate Valoare
Clasa de randament energetic sezonier A
Putere termica nominala Pn kw 31
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor Ne % 93
Puterea termica utila
La puterea termica nominala si regim de temperatura ridicata (*) P4 kw 31,4
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazuta (**) P1 kW 10,5
Randament util
La puterea termica nominald si regim de temperatura ridicata (*) 1, % 88,3
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazuta (**) M, % 98,9
Consumul auxiliar de energie electrica
In sarcind total3 elmax kW 0,100
In sarcina partiala elmin kw 0,068
Tn modul standby PSB kw 0,003
Alti parametri
Pierderea de clduri in standby Pstby kW 0,043
Consumul de energie electrica al arzatorului de aprindere Pign kW 0,000
Consum anual de energie QHE GJ 97
Nivel de putere sonora LWA dB 56
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 35

(*) Regim de temperatura ridicata inseamn o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incélzire si o temperatura de alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incalzire.
(**) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru temperatura scazuté si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire
(laintrarea in instalatia de incalzire).
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fig. 31 - Schema electrica

@ Atentie: inainte de a racorda termostatul de camera sau cronocomanda la distanta, scoateti puntea de pe panoul de borne.
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Dichiarazione di conformita

Il costruttore: FERROLI S.p.A.
Indirizzo: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

dichiara che questo apparecchio & conforme alle seguenti direttive CEE:
» Direttiva Apparecchi a Gas 2009/142

» Direttiva ErP 2009/125

» Direttiva Bassa Tensione 2006/95

» Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2004/108

Presidente
Paola Ferroli

G-~

Declaracion de conformidad

El fabricante: FERROLI S.p.A.
Direccién: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio (Verona)

declara que este equipo satisface las siguientes directivas CEE:
» Directiva de Aparatos de Gas 2009/142

» Directiva ErP 2009/125

» Directiva de Baja Tension 2006/95

» Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108

Presidente
Paola Ferroli

G-~

Uygunluk beyani

imalatgi: FERROLI S.p.A.
Adres: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

bu cihazin; asagida yer alan AET(EEC) y6nergelerine uygunluk iginde oldugunu beyan etmektedir:

*  2009/142 Gazla calistirilan Uniteler igin Yonetmelik
* Yodnerge 2009/125 ErP

* Yoénerge 2006/95, Dusuk Voltaj

* 2004/108 Elektromanyetik Uygunluk Y&netmeligi

Baskan
Paola Ferroli

G-

Declaration of conformity

Manufacturer: FERROLI S.p.A.
Address: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR lItaly
declares that this unit complies with the following EU directives:
» Gas Appliance Directive 2009/142
+ ErP Directive 2009/125
» Low Voltage Directive 2006/95
» Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108
President
Paola Ferroli

G-

Ce

C€

Ce

Ce



Déclaration de conformité

Le constructeur : FERROLI S.p.A. C €

Adresse: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

déclare que cet appareil est conforme aux directives CEE ci-dessous:
» Directives appareils a gaz 2009/142

» Directive ErP 2009/125

» Directive basse tension 2006/95

» Directive Compatibilité Electromagnétique 2004/108

Président
Paola Ferroli

G-~

Declaratie de conformitate ce

Producator: FERROLI S.p.A.

Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

declara ca acest aparat este in conformitate cu urmatoarele directive CEE:
» Directiva Aparate cu Gaz 2009/142

» Directiva ErP 2009/125

» Directiva Joasa Tensiune 2006/95

» Directiva Compatibilitate Electromagnetica 2004/108

Presedinte
Paola Ferroli

G-~

deknapauusa cooTBeTCTBUA

Marotosutens: FERROLI S.p.A., c €

agpec: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR,

3adBrdAeT, YTO HacCTosLlee u3aenve CooTBeTCTByeT CrefyLnuMm AupekTmesamMm CEE:
* [upekTrBa no rasoBbiM npudopam 2009/142

*  [upextuea ErP 2009/125

» [npektuBa no HM3koMy HanpsikeHuto 2006/95

* [upekTvBa no anekTpoMarHuTHon coBmecTumocTtn 2004/108

Mpe3ngeHT
Paola Ferroli

G-~

Jeknapauisi npo BiANOBIAHICTb

Bupo6Huk: komnanis FERROLI S.p.A. c €

3a agpecoto: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

3asBnse, WO Len anapart Bignosigae ycim HacTynHum OupektuBam €C:

+ [JOupektua €C 2009/142 (OvpekTvBa Npo 3GnN1XeHHsI NPaBoBKX HOPM KpaiH-uneHiB €C Ans razo-posxigHux
yCTaHOBOK)

* [Owupektuea ErP 2009/125

*  [OwupekTtmea €C 2006/95 (OnpekTmBa Npo 36nmKeHHs1 NpaBOBUX HOPM KpaiH-uneHiB €C, WO cTocyTbCs
eneKkTpoobnagHaHHs, ke BUKOPUCTOBYETLCS B MEBHUX MeXax Hanpyru)

* [upektua €C 2004/108 (dupekTnBa Npo NpMBEAEHHS Y BiANOBIAHICTL 3aKOHOAABCTB KpaiH-yneHiB B obnacTi
€reKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI).

lMpe3udeHm

Paola Ferroli

==
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FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a
37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.it
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